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Viktig information

Las forst igenom anvandarhandboken innan produkten tas i bruk.

O Andamalsenlig anvindning
+ ECHO hacktrimmare ar latta, enheter av hog kvalitet, Idmpade for trimning av hackar och buskar.
+ Anvand inte verktyget i nagot annat syfte &n dess avsedda anvandning.

O Anvandare
+ Produkten far inte anvandas forran du noggrant last anvandarhandboken och till fullo forstatt dess innehall.
+ Den har produkten far inte anvandas av nagon som inte last anvandarhandboken ordentligt eller av nagon som ar for-
kyld, trott eller som pa annat satt ar i daligt fysiskt skick, ej heller av barn.
+ Kom ihag att anvandaren bar ansvaret for olyckor eller faror som drabbar andra manniskor eller deras egendom.

O Om anviandarhandboken

+ Den har handboken innehéller nédvandig information om produktens anvandning och underhall. Las den noga och se
till att du forstar dess innehall.

+ Forvara alltid handboken Iattillgangligt.

+ Om du tappat bort handboken eller om den skadas och inte langre gar att Iasa kan du bestélla en ny hos din ECHO-
handlare.

+ Enheterna i denna handbok ar Sl-enheter (International System of Units). Siffrorna inom parentes ar referensvarden
och mindre omrakningsfel kan i vissa fall forekomma.

O Lan eller overlatelse
+ Om produkten som beskrivs in denna handbok lanas ut till nAgon annan, ska &ven anvandarhandboken éverrackas
tillsammans med produkten. Om produkten dverlates till nAgon annan maste anvandarhandboken folja med produkten
vid dverlatelsen.

O Forfragningar
+ Kontakta din ECHO-handlare vid férfragningar angaende information om produkten, inkdp av slitdelar, reparationer
och andra liknande forfragningar.

O Meddelanden
+ Innehalleti den har handboken kan &ndras utan féregaende meddelande till féljd av uppgraderingar av produkten. Vis-

sa illustrationer kan skilja sig fran sjalva produkten for att tydliggora forklaringarna.
+ Kontakta din ECHO-handlare vid oklarheter eller vid andra arenden.
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Saker anvandning

Las férst igenom detta avsnitt innan produkten tas i bruk.
O Forsiktighetsatgarderna som beskrivs har innehaller viktig séakerhetsinformation. Ta noga hénsyn till dessa.

Q Las aven igenom forsiktighetsatgarderna som finns i handbokens huvuddel.

Text som foljs av en [stjarna] beskriver tankbara konsekvenser ifall forsiktighetsatgarderna skulle ignoreras.

Varningsmeddelanden

Situationer som utgér skaderisk for anvandare eller andra personer kdnnetecknas i denna handbok och pa sjalva produkten ge-
nom féljande varningsmeddelanden. Las och beakta dem noga for att garantera en séker anvandning.

AFARA

A\ VARNING

A\ SE UPP

Den har symbolen tillsammans med
ordet "FARA" uppmarksammar en
handling eller ett tillstdnd som leder
till att anvandare eller personer i nar-
heten skadas allvarligt eller dor.

Den har symbolen tillsammans med
ordet "VARNING" uppmarksammar
en handling eller ett tillstdnd som le-
der till att anvandare eller personer i
narheten skadas allvarligt eller dor.

"SE UPP" indikerar en tankbar farlig
situation som kan resultera i smarre
eller mattliga skador om den inte und-
viks.

Andra indikatorer

Utdver varningsmeddelanden finner du i denna handbok féljande férklarande symboler:

Genomstruken cirkel
innebar att det som vi-
sas ar forbjudet.

OBS!

VIKTIGT

Meddelandet ger tips om produktens
anvandning, skotsel och underhall.

Inramad text med ordet "VIKTIGT"
innehaller viktig information om pro-
duktens anvandning, kontroll, under-
hall och forvaring.

Symboler

I handboken och pa sjélva produkten finns flera forklarande symboler. Se till att du till fullo forstar vad varje symbol betyder.

Symbolform/utformning

Symbolbeskrivning/tillamp-

ning

Symbolform/utformning

Symbolbeskrivning/tillamp-
ning

L&s igenom anvandarhandbo-
ken noga

Bar 6gonskydd

Sakerhet/varning

Fingerskador

Varning for elektriska stotar

Varning for omraden med
hoéga temperaturer

) Far aldrig anvandas utan att
< tor o8
E skydden sitter pa plats

Far aldrig anvandas i regnva-
der eller pa fuktiga stallen

Garanterad ljudeffektsniva

HAOP P&

Miljéskydd

Volt

 — R S— —

— eller DC

Likstrom




Saker anvandning

Symbolform/utformning

Symbolbeskrivning/tillamp-
ning

Symbolform/utformning

Symbolbeskrivning/tillamp-
ning

SPM

Slag per minut

Plats dar varningsdekalen sitter

+ Nedan visade varningsdekal har fasts pa produkterna som beskrivs i den har handboken. Se till att du férstar vad dekalen be-
tyder innan produkten tas i bruk.

+ Om dekalen blir olaslig pa grund av slitage, nétning eller skada, eller om den lossnar maste du bestélla en ny dekal fran din
aterforsaljare som du sedan faster pa den plats som visas pa bilderna nedan. Se till att dekalen alltid ar laslig.

1. Varningsdekal (artikelnummer X505-008920)




Saker anvandning

Produkthantering
Allman varning, elverktyg

& VARNING

Las alla sdakerhetsvarningar och alla instruktioner
Underlatenhet att folja alla varningar och instruktioner kan leda
till en elektrisk stot, eldsvada och/eller svara personskador.

Spara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Termen "elverktyg" i varningarna avser ditt natanslutna (med
sladd) elverktyg eller batteridrivna (sladdldsa ) elverktyg.

Sakerhet i arbetsomradet

O Hall arbetsomradet rent och vl upplyst.

@ Oordning eller mérka omraden kan leda till olyckor.

O Anvand inte elverktyg i explosiva miljoer, dar det finns
lattantandliga vatskor, gaser eller damm.

@ Elverktyg alstrar gnistor som kan antdnda dammet eller ang-
orna.

O Hall barn och askadare pa avstand nar det elektriska
verktyget anvéands.

@ Distraktioner kan leda till att du tappar kontrollen.

Elsdkerhet

O Elverktygets stickpropp maste passa till vagguttaget.
Andra aldrig kontakten pa nagot sitt. Anvind inte adap-
terkontakter till jordade elverktyg.

€ Oforandrade stickproppar och matchande uttag minskar ris-
ken for elektriska stotar.

Q Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror, var-
meelement, spisar och kylskap.

@ Det finns en okad risk for elstétar om din kropp ar jordad.

O Utsatt inte elverktyg for regn eller vita.

@ Vatten in i ett elverktyg Okar risken for elstotar.

O Anvand inte sladden pa ett felaktigt satt. Anvand aldrig
sladden for att bara, dra eller dra ur verktyget. Hall slad-
den borta fran hetta, olja, skarpa kanter eller rérliga de-
lar.

€ Skadade eller tilltrasslade sladdar 6kar risken for elektriska
stotar.

Q Nar du anvander ett elverktyg utomhus, ska du anvanda
en forlangningssladd som lampar sig for utomhusbruk.

€ Anvandning av en férlangningssladd som lampar sig for ut-
omhusbruk, minskar risken for elektriska stotar.

O Om du inte kan undvika att anvanda ett elverktyg i en
fuktig miljo ar, ska du anvdanda en enhet med jordfels-
brytare (GFCI).

@ En jordfelsbrytare minskar risken for elektriska stotar.

Personlig sakerhet

Q Var uppmaérksam, kontrollera vad du goér och anvand
sunt fornuft nér du anvénder ett elverktyg. Anvénd inte
elverktyget nér du ar trott eller paverkad av droger, al-
kohol eller medicin.

@ Ett 6gonblick av ouppmarksamhet nar du anvander elverk-
tyg kan leda till allvarliga personskador.

O Anvand personlig skyddsutrustning. Bér alltid 6gon-
skydd

€ Skyddsutrustning som ansiktsmask, halkfria sdkerhetsskor,
hjalm eller horselskydd for tillampliga forhallanden minskar
personskador.

Q Forhindra oavsiktlig start. Se till att brytaren ar i off-lage
innan du ansluter till stromkallan och/eller batteriet, och
tar upp eller bar verktyget.

@ Att bara elverktyg med fingret pa strombrytaren eller elverk-
tyg som har strombrytaren pa, kan leda till olyckor.

O Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar innan
du slar pa elverktyget.

@ En skiftnyckel eller en nyckel i en roterande del av det elek-
triska verktyget kan resultera i personskador.

O Strack dig inte for att na battre. Se till att alltid ha bra fot-
faste och balans.

@ Detta ger battre kontroll ver elverktyget i ovéntade situatio-
ner.

O Anvand lampliga klader. Bar inte l6st sittande klader el-
ler smycken. Hall haret, kladerna och handskarna borta
fran rorliga delar.

@ Losa klader, smycken eller 1angt har kan fastna i rérliga de-
lar.

O Om det finns anordningar for dammutsugnings- och
uppsamlingsutrustning, maste du kontrollera att dessa
ar anslutna och anvands pa ratt satt.

€ Anvandning av dammsugning kan minska dammrelaterade
risker.

Vibrationerna som sands ut under verklig anvandning av el-
verktyget, kan skilja sig fran det deklarerade totala vardet, be-
roende pa hur verktyget anvands. Och ocksa av behovet av att
identifiera sakerhetsatgarder for att skydda operatéren som ba-
seras pa en uppskattning av exponering i sjalva anvandnings-
forhallandena (med hansyn till alla delar av arbetscykeln,
sasom de tider da verktyget &r avstangt och nar det gar pa tom-
gang utdver utlésningstiden).




Saker anvandning

4 VARNING

Anvindning och skétsel av elverktyg

O Tryck inte for hart med elverktyget. Anvand ratt elverk-
tyg for det du ska gora.

@ Ett1ampligt elverktyg kommer att gora jobbet battre och sak-
rare for det som det ar konstruerat.

O Anvind inte elverktyget om strombrytaren inte gar att
sla pa och av.

@ Ettelverktyg som inte kan kontrolleras med strémbrytaren &r
farligt och maste repareras.

O Dra ur kontakten ur stromkallan och/eller ta ut batteriet
ur verktyget innan du gor nagra justeringar, byter tillbe-
hor eller forvarar verktyget.

€ Sadana férebyggande sakerhetsatgarder minskar risken att
starta verktyget oavsiktligt.

O Forvara elverktygen utom rackhall for barn och lat inte
personer som dr obekanta med elverktyget eller dess
instruktioner anvanda verktyget.

@ Elverktyg ar farliga i hdnderna pa anvéndare som inte kan-
ner till dem.

O Underhall av elverktyg. Kontrollera om rérliga delar sit-
ter ritt, om det finns trasiga delar och alla andra saker
som kan paverka elverktygets funktion. Om nagot ar
skadat, maste elverktyget repareras innan det kan an-
véandas.

€ Manga olyckor beror pa daligt underhalina elverktyg.

O Hall skarverktygen vassa och rena.

€ Omsorgsfullt skotta skarverktyg med vassa skareggar ar
mindre benagna att fastna och ar lattare att kontrollera.

Q Anvand elverktyg, tillbehor, verktygsdelar osv. enligt
dessa anvisningar, med hansyn till arbetsvillkoren och
det arbete som ska utféras.

€ Anvandning av elverktyget pa icke &ndamalsenligt satt kan
leda till en farlig situation.

Hur man anvdnder och skoéter batteriverktyg

O Ladda endast med laddare som angetts av tillverkaren.

@ En laddare som ar Iamplig for en viss typ av batterier kan
medfdra risk for brand nar den anvands med andra batterier.

Q Anvand endast batterier som ar speciellt avsedda for el-
verktyg.

€ Andra batterier kan utgora en risk for skada och brand.

O Nar batterierna inte anvands, ska de hallas borta fran
andra metallféremal, som gem, mynt, nycklar, spikar,
skruvar eller andra sma metallforemal, som kan skapa
en anslutning fran en terminal till en annan.

@ Kortslutning av batteripolerna kan orsaka bréannskador eller
brand.

O Vid felaktig anvdndning kan vatska avges fran batteriet;
undvik kontakt. Vid oavsiktlig kontakt, spola med vat-
ten. Om vatska kommer in i gonen, bor man dessutom
ta kontakt med lakare.

& Batterivatska kan orsaka irritation eller brannskador.

Service

O Se till att ditt elverktyg servas av en kvalificerad repara-
tor som enbart anvédnder identiska reservdelar.

@ Detta garanterar att elverktygets sakerhet bibehalls.

Sakerhetsvarningar for hacksax

AVARNING

O Hall alla delar av kroppen borta fran skdrbladet. Ta inte
bort skuret material och hall inte i det material som ska
skéras bort nar bladen &r i rorelse. Kontrollera att
strombrytaren ar avstingd nar fastnat material rensas
bort.

@ Ett 6gonblick av ouppmarksamhet nar du anvander
hacksaxen, kan leda till allvarliga personskador .

O Biér hacksaxen i handtaget med stillastaende skarblad.
Satt alltid pa skyddet 6ver skdrenheten vid transport el-
ler lagring av hacksaxen.

@ Korrekt hantering av hacksaxen kommer att minska person-
skador fran skarbladen.

O Hall i endast i elverktygets isolerade greppytor, efter-
som kniven kan komma i kontakt med dold kabeldrag-
ning.

€ Om knivbladen kommer i kontakt med en "levande" ledning
kan oskyddade metalldelar av verktyget "bérjaleva" och kan
ge en elektrisk stot.




Saker anvandning

Allméanna forsiktighetsatgarder

& VARNING

Anviandarhandbok

Q Las igenom anvandarhandboken ordent-
ligt innan produkten tas i bruk for att ga-
rantera en saker anvandning.

4 Om du later bli att Iasa igenom handboken
kan det leda till olyckor eller allvarliga ska-
dor.

Anvand inte produkten i nagot annat syfte &n dess

avsedda anvdndning

O Produkten far inte anvandas i nagot annat syfte annat
an det som beskrivs i anvdandarhandboken.

€ Om detta ignoreras kan det leda till olyckor eller allvarliga
skador.

Gor inga dndringar pa produkten

O Du far inte gora nagra andringar pa produkten.

€ Om detta ignoreras kan det leda till olyckor eller allvarliga
skador. Eventuell felfunktion férorsakad av en andring tacks
inte av tillverkarens garanti.

Anvand inte produkten férran den kontrollerats och

setts 6ver

O Produkten far inte anvandas forran kontroll och under-
hall utforts. Se alltid till att produkten kontrolleras och
underhalls regelbundet.

€ Om detta ignoreras kan det leda till olycka eller allvarliga
skador.

Lan eller dverlatelse

O Om produkten lanas ut till nAgon annan maste dven an-
vandarhandboken 6verrackas till denna person tillsam-
mans med produkten.

O Om produkten dverlates till nagon annan maste anvan-
darhandboken félja med produkten vid 6verlatelsen.

€ Om detta ignoreras kan det leda till olycka eller allvarliga
skador.

Var forberedd i hdndelse av skada

Se till att du ar forberedd ifall en olycka eller skada skulle

intraffa.

O Forbandslada

Q Handdukar och trasor (for att stoppa blédning)

O Visselpipa eller mobiltelefon (for att hamta hjalp utifran)

€ Om du inte har mgjlighet att ge forsta hjalpen eller hamta
hjalp utifran kan skadan forvarras.

Forsiktighetsatgarder for anvandning

A FARA

Starta enheten

O Forsok aldrig att starta enheten genom att placera dig
sjalv vid skarbladssidan.

@ Skaderisk foreligger om skarbladet plétsligt borjar réra pa
sig.

Tas inte bort den trubbiga férldngningen.

O Anvand inte produkten om inte den trubbiga forlang-
ningen ar pa plats. Om den behover tas bort for under-
hall, kontakta aterfoérsaljaren.

@ Underlatenhet kan leda till allvarliga skador.

Stédng alltid av enheten om bladet fastnat
O Forsok aldrig avlidagsna ett féoremal som orsakar stoppet

medan enheten ar igang.
@ Personskador kan intraffa om ett bladstopp atgardas och
bladet startar igen.




Saker anvandning

4 VARNING

Anvéandare

Produkten far inte anvindas av:

O personer som ar trotta

O personer som har druckit alkohol

O personer som ar under medicinering

O personer som ar gravida

O personer som ér i daligt fysiskt
skick

Q personer som inte ldst anvandar-
handboken

O barn

€ Om dessa anvisningar ignoreras
kan det leda till olyckor.

O Komponenterna i denna maskin genererar ett elektro-
magnetiskt falt under drift, som kan paverka vissa pace-
makers. For att minska hélsoriskerna, rekommenderar
vi att pacemakeranvandare radgér med lakare samt
med tillverkaren av pacemakern innan man anvander
denna produkt.

Omgivning fér anvédndning och drift

O Anvind inte produkten pa platser med daligt fotfaste,
som i branta sluttningar eller efter regn, eftersom dessa
platser ar hala och farliga.

@ Allvarliga skador kan bli féljden om du trillar eller halkar eller
inte lyckas hantera produkten korrekt.

Transport
Vid transport i de situationer som beskrivs nedan, sting

av enheten och se till att skarbladen har slutat rora sig, satt

sedan pa skarbladskyddet. Bar inte apparaten om stréomin-

dikatordioden lyser.

O Nar du ror dig till platsen dar du arbetar

O Nar du ror dig till annan plats medan du arbetar

O Nar du lamnar platsen dar du arbetat

€ Om dessa forsiktighetsatgarder inte vidtas kan det orsaka
personskador.

O Nar produkten transporteras med bil, maste skyddet till
skadrbladet vara pa plats och produkten surras fast or-
dentligt sa att den inte kan rora sig.

Vibration och kyla

Det sags att Raynauds fenomen, vilket paverkar vissa per-

soners fingrar, kan vara féljden av att man utsatts for vi-

bration och kyla. Vibration och kyla kan orsaka sveda och

stickningar som sedan féljs av att fingrarna tappar farg
och domnar.

Foljande forsiktighetsatgarder rekommenderas, eftersom

man inte vet hur lite som kravs for att kramporna ska utl6-

sas.

O Hall kroppen varm, i synnerhet huvud och nacke, fotter
och fotleder samt hiander och handleder.

QO Se till att blodcirkulationen ar bra, genom att utféra
kraftfulla armévningar under tita pauser.

O Begransa antalet arbetstimmar.

Forsok fylla varje dag med jobb som inte kraver en
héacksax eller annan handburen utrustning.

Q Om fingrarna blir réda eller svullnar och sedan tappar
farg och domnar, maste du kontakta lakare innan du ut-
satter dig sjalv for fortsatt kyla eller vibration.

€ Om dessa anvisningar ignoreras kan det paverka din halsa
negativt.

Upprepad stress
Det sdgs att om musklerna dveranstrangs, eller senorna i
fingrar, hdnder, armar och axlar, kan det leda till kdnslig-
het, svullnad, stelhet, svaghet och extrem smarta pa nyss
namnda stallen. Vissa upprepande handroérelser kan leda
till att du utsétts for upprepad stress (RS, repetitive stress
injury) och ndamnda symptom.

Gor foljande for att minska risken for RSI:

Q Undvik att arbeta med bojd, strackt eller vriden handled.

O Ta manga pauser for att minimera enformiga rorelser
och for att vila handerna. Minska hastigheten och styr-
kan for den upprepande rérelsen.

O Gor ovningar for att starka hand- och armmuskiler.

O Kontakta ldkare om du kanner stickningar, domning el-
ler smarta i fingrar, hander, handleder eller armar. Ju
snabbare RSI diagnostiseras, desto troligare ar det att
permanenta nerv- och muskelskador kan forhindras.

€ Om dessa anvisningar ignoreras kan det paverka din halsa
negativt.




Saker anvandning

& VARNING

Starta enheten

Var sarskilt uppmarksam pa foljande forsiktighetsatgarder

nar enheten startas:

O Kontrollera alltid att alla handtag och skydd ar montera-
de

O Kontrollera att inga muttrar eller skruvar sitter 16st

Q Kontrollera att skarbladen inte ar skadade eller mycket
slitna. Anvand inte produkten om du upptéacker avvikel-
ser.

O Placera produkten pa platt, vél ventilerat underlag

O Lamna mycket plats runt produkten och se till att inga
personer eller djur befinner sig i ndrheten

O Ta bort eventuella hinder

O Set till att skarbladen inte vidror marken eller nagot an-
nat hinder

€ Om forsiktighetsatgarderna ignoreras kan det leda till olyck-
or eller skador, eller till och med en dddsolycka.

Nir enheten vil dr igang maste den kontrolleras sa

att det inte férekommer onormala vibrationer eller

liud

O Kontrollera att det inte forekommer nagra onormala vi-
brationer eller ljud ndr enheten startas. Anvénd inte pro-
dukten om det forekommer onormala vibrationer eller
ljud. Kontakta din aterfoérséljare for reparation.

@ Olyckor som fororsakats av delar som lossnar eller gar son-
der kan leda till sar eller allvarliga skador.

Ror ej vid komponenter med hog temperatur eller
hég spanning medan produkten dr igdng
Ror ej vid foljande komponenter med hog temperatur eller
hég spanning medan produkten ar igang eller strax efter
det att den stannat.
O Komponenter med hég temperatur
4 Du kan branna dig om du rér vid en het kom-

ponent.

O Komponenter med hég spénning

@ Du kan fa en elektrisk stét om du ror vid en
komponent med hég spanning medan pro-
dukten ar igang.

Stang av enheten nar du kontrollerar eller ser éver

produkten

Beakta foljande forsiktighetsatgarder vid kontroll och un-

derhall efter det att produkten varit i bruk:

Q Stéang av enheten och forsok inte kontrollera eller se
over produkten forrdn motorn svalnat.

@ Risk for brannskador.
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Saker anvandning

& VARNING

Avlagsna fraimmande foremal och hinder innan pro-

Anvands inte produkten med en hand

dukten tas i bruk

O Inspektera omradet dar produkten ska anvandas. Ta
bort stenar, metallforemal och andra féremal som kan
orsaka stopp i eller skador pa produkten.

@ En olycka eller allvarlig skada kan intréffa om skéarutrust-
ningen slungar ivag frammande féremal.

Stang omedelbart av enheten om nagot gar snett

| foljande situationer ska enheten omedelbart stingas av

och du maste kontrollera att skdrenheten stannat innan du

kontrollerar produktens alla omraden. Byte av skadade de-

lar.

O Om skarenheten gar emot sten, trad, stolpar eller lik-
nande hinder under arbetet.

Q Om produkten plétsligt borjar vibrera onormait.

€ Om delarna anvands trots att de &r skadade kan det leda till
olyckor eller allvarliga skador.

Omradet inom en radie pa 10 m utqoér en farozon

Omradet inom en radie pa 10 m runt produkten utgor en fa-

rozon. Var uppmarksam pa foljande forsiktighetsatgarder

vid anvéandning:

O Om en annan person betrader farozonen maste enheten
stingas av for att stanna bladet.

QO Signalera till anvdndaren att du narmar dig, till exempel
genom att kasta kvistar in i farozonen, och kontrollera
sedan att enheten ar avstangd och att bladen slutat rora
sig.

O Lat ingen annan halla i materialet som du skar.

@ Kontakt med kedjan kan orsaka allvarliga skador.

O Hall bada hidnderna pa handtaget nar enheten ar igang.
Anvand aldrig produkten med bara en hand.

O Hall ett stadigt tag om hacksaxen med bada handerna,
en hand pa det framre handtaget och den andra handen
pa det bakre handtaget.

Q Anvand ett fast grepp med tummarna och fingrarna
rund handtagen.

O Taaldrig bort hdnderna fran produkten medan bladen ar
i rorelse.

€ Om du inte foljer de har instruktionerna blir produkten osta-
dig, vilket kan leda till allvarliga skador.

Se till att skdrbladen har stannat innan du lagger ned
rodukten pa marken
O Nar du stinger av enheten maste du kontrollera att ked-
jan slutat rotera innan du lagger ned produkten pa mar-
ken.
& Aven om enheten har stangts av kan frikopplade skarblad

anda orsaka skador.

A VARNING

Anvéand inte produkten till att sdga i harda féremal

O Anvind inte produkten till att saga i harda foremal som
vajrar eller stalplatar.

O Om bladet stoter i ett hinder eller om nagot hindrar det
fran att fungera som det ska, stanger du av enheten och
kontrollerar om bladet ar skadat.

€ Om du inte foljer de har instruktionerna kan olyckor uppsta
eller produkten ga sénder.

Anvand aldrig produkten nar du klattar uppfér stegar

eller stiller dig pa en pall

O Sta aldrig pa eller striack dig 6ver instabila ytor.

Q Anvand inte produkten nér du befinner dig langst upp
pa en stege eller star pa en pall.

€ Om detta ignoreras kan det leda till olyckor eller allvarliga
skador.
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Saker anvandning

Skyddsutrustning

& VARNING

Anvénd skyddsutrustning

Anvand alltid foljande skyddsutrustning nér du arbetar

med hacksaxen.

a Skyddsglasdégon: skyddar 6gonen

b Skyddshandskar: skyddar handerna fran kyla och vibratio-
ner

c Tatt sittande klader (langa drmar, langbyxor): skyddar
kroppen

d Kraftiga skor eller kdngor: skyddar fétterna

€ Om dessa forsiktighetsatgarder ignoreras kan det leda till
syn- eller horselskador eller till allvarliga skador.

Vid behov ska nedanstaende skyddsutrustning anvidndas.

O Huvudskydd (hjédlm): skyddar huvudet

O Oronskydd eller 6ronproppar: Horselskydd

O Ansiktsmask: Andningsskydd:

O Binat: Insektsskydd

Bar lamplig kladsel

bar inte slips, smycken eller 16st sittande kladsel som kan fastna i maskinen.

Anvand inte 6ppna skor. Ga inte barfota eller barbent.

€ Om dessa forsiktighetsatgarder ignoreras kan det leda till en olycka eller till all-
varliga skador.
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Packlista

+ Foljande delar ar separat foérpackade i ladan.
+ Packa upp ladan och kontrollera innehallet
+ Kontakta din handlare om nagot saknas eller ar trasigt.

Nummer Artikelnamn Antal
) Hacksax 1
(2) Bladskydd 1
(3) Anvandarhandbok 1

Nummer Artikelnamn Antal
(4) Batteripaket 1
(5) Anvandarhandbok 1
(6) Laddare 1
(7) Anvandarhandbok 1
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Beskrivning

1. Framre handtag Handtaget som sitter pa skarenheten.
2. Avtryckarlas Laser avtryckaren i avstangt 1age tills du har
ett ordentlig grepp med hoger hand runt handtaget.

3. Handtag bak Det handtag som befinner sig langst bort
fran skarenheten.

4. Avtryckare Aktiveras av operatorens finger som satter pa
motorn.

5. Batteripaket

6. Sakerhetsbrytare Stoppar hacksaxen nar det framre
handtaget slapps.

7. Skydd Skydd mellan det framre handtaget och skarenhe-
ten som skyddar handen fran skador ifall handen glider
av handtaget.
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8. Stromindikatordioden Forblir tdnd nar strommen till en-
heten slas pa. Slacks nar strommen till enheten stangs
av.

9. Strombrytarknapp Tryck en gang for att satta pa strom-
men, strdmindikatordioden lyser. Tryck en gang till for
att stdnga av strdmmen till enheten, stromindikatordio-
den slocknar.

10. Motorenhet

11. Skarenhet Den del av enheten bestaende av skarblad
och skarfaste tillsammans med eventuell stddjande del,
som utfor sjalva klippningen.

12. BladspetsskyddSkyddar bladen fran slitage och skador
nar de slar emot grundmurar eller gréver ner sig i mar-
ken vilket forlanger livslangden pa bladen.

13. Trubbig forlangning En utstdende trubbig del av ska-
renheten.

14. Bladkapa Nar produkten transporteras eller stalls undan
ska alltid bladkapan sattas pa.



Fore start

Montering
Batteriladdning

A\ VARNING

O Anvand alltid batteripaket LBP-560-100/LBP-560-200/LBP-560-900 och ladda endast med laddare LCJQ-560.

O Hall laddare och batteri borta fran fuktiga miljéer och alla vatskor.

O Anvand inte laddaren pa en lattanténdlig yta (t.ex. papper, textilier) eller i en miljé med en hog risk for brand.

O Tack inte 6ver laddaren. Om laddaren técks 6ver, forhindras avkylningen.

O Anvand inte laddaren i explosiva miljoer, dar det finns lattantidndliga vatskor, gaser eller damm. Laddare kan skapa
gnistor som kan antidnda damm eller rok — det finns risk for explosion.

O Anslut laddaren endast till eIndtet med den spanning och frekvens som anges pa markplaten.

O Anslut laddaren endast till ett lattatkomligt vagguttag.

O For aldrig in foremal i batteriets eller laddarens kylslitsar.

Q Ladda inte och anvand inte ett defekt, skadat eller deformerat batteri och laddare.

O Oppna inte eller skada eller tappa batteriet eller laddaren.

O Vitska kan lacka ut fran batteriet om det dr skadat eller inte anvands pa ratt satt; undvik kontakt med huden. Vid
handelse av oavsiktlig kontakt, tvitta de drabbade omradena i huden med rikligt med vatten och tval. Gnugga inte
ogonen, om du far vatska i dem. Skolj 6gonen med rikligt med vatten i minst 15 minuter. S6k dven medicinsk hjalp.

O Forena aldrig (kortslut) batterikontakter eller laddarens terminaler med metallféremal.

O Skydda fran direkt solljus, virme och 6ppen eld och kasta aldrig in batteriet i eld; det finns risk fér explosion.

O Om det skulle borja ryka eller brinna i laddaren, ska du omedelbart dra ut den ur vagguttaget.

O Om anslutningskabeln dr skadad, maste stickkontakten genast dras ut ur vagguttaget for att undvika risken for elek-
triska stotar.

O Utsitt inte batteriet for mikrovagor eller hégt tryck.

O Se till att enheten inte startas oavsiktligt. Ta bort batterierna fran enheten foére transport och férvaring av enheten.
Anvand inte behallare av metall for transport av batterier.

O For att minska risken att snubbla, bor du placera, och markera anslutningskabeln pa ett sadant satt att den inte kan
skadas eller utgora en risk for andra.

OBS

O Batteriet ar delvis laddat i fabriken och behdver vara fulladdat fére forsta anvandning.
O Ladda batteriet nar det inte langre producerar tillrackligt med strom for att driva enheten eller nar batteriljus indikerar att bat-
terinivan ar lag.

1. Anslut laddaren i vagguttaget .

2. Passain réfflorna pa batteriet med sparen pa laddaren och
skjut in batteriet i laddaren.

3. Under normal laddning, kommer LED-laddaren att blinka
fast GRONT.

VIKTIGT

O Om laddaren upptécker ett problem, blinkar lysdioden
ROTT. Plocka ut batteriet ur laddaren, rensa hinder fran
kontakter och satt i batteriet i laddaren igen. Om batteriet

1. Laddare 3. Kylslitsar befinner sig utanfor godkand temperatur (0 °C till 60 °C) fort-

2 Batteri 4. LED-laddare satter lysdioden att lysa ROTT.
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Fore start

4. Narladdningen &r klar, fortsatter lysdioden att lysa GRONT.
* Ett helt urladdat batteri laddas péa cirka 42 minuter. (LBP-
560-100)
* Ett helt urladdat batteri laddas pa cirka 88 minuter. (LBP-
560-200)
* Ett helt urladdat batteri laddas pa cirka 336 minuter. (LBP-
560-900)

5. Kontrollera att batteriet ar fulladdat genom att ta bort batte-
riet fran laddaren och sedan trycka pa knappen for batteriets
laddningsstatus och kontrollera LED-displayen.

+ En gron lampa indikerar att batteriet har 0-25% laddning.

1 Batteri 3. LED-display ¢ :]'i\;]éggréna lampor indikerar att batteriet har 25-50% ladd-
2. Knapp for batteriladd- )
nirrl)gsstatus ! ¢ 'r:ir:ggrbna lampor indikerar att batteriet har 50-75% ladd-
+ Fyra grona lampor indikerar att batteriet har 75-100 %
laddning.

6. Koppla ur batteriladdaren fran stromférsorjningen.

Montering och demontering av batteriet

VARNING

O Hacksaxen fungerar nar batteriet ar installerat, stromindikatordioden ar tdnd och stréombrytare, avtryckarlas och sakerhets-

brytare ar inkopplade. Se till att hacksaxen ar i korrekt Iage sa att man inte forlorar kontrollen och rakar ut for eventuella all-
varliga skador. Hall borta rorliga delar av hacksaxen fran marken och fran foremal som kan fastna.

OBS

+ Batteriet ar delvis laddat i fabriken och behdver vara fulladdat fore férsta anvandning.

Satta i batteriet

1. Setill att strommen till enheten ar avstangd.

2. Passainrafflorna pa batteriet med sparen pa hacksaxen och
skjut in batteriet i laddaren, tills batterierna sitter i ratt lage.

1. Batteri 3. Batterisparr
2. Réfflor

VIKTIGT

Innan du anvander hacksaxen, ska du se till att batteriet ar
korrekt inkopplat med batterisparren i ratt 1age.

OBS

¢+ Batterisparren ar i ratt lage nar batterisparren ar korrekt in-
kopplad.

1. Ratt lage 3. Batterisparr
2. Inkorrekt lage 4. Batteripaket
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Fore start

Ta bort batteriet
1. For att ta bort batteriet, tryck pa batterisparren och skjut ut
batteriet ur hacksaxen.

1. Batteri 2. Batterisparr

17



Drift

Starta enheten

A\ VARNING

O Nér enheten startas, observera de forsiktighetsatgarder som beskrivs fran sidan 4 i avsnittet ”Sidker anvandning”
for att sakerstalla att du anvander produkten pa ratt satt.
@ Om forsiktighetsatgarderna ignoreras kan det leda till olyckor eller skador, eller till och med en dédsolycka.

1. Ta bort bladskyddet.
2. Tryck strombrytaren en gang for att sla pa strémmen till en-
heten.

OBS

+ Stromindikatordioden tands nar strommen till enheten slas
pa.

3. Hall hacksaxen med bada handtagen. Sakerhetsbrytaren pa
det framre handtaget maste kopplas in om hacksaxen ska
starta och/eller fortsatta att vara igang.

4. Hall ned avtryckarlaset och tryck pa avtryckaren for att 6ka
bladhastigheten.

1. Strombrytarknapp 4. Avtryckarlas
2. Stromindikatordiod 5. Avtryckare
3. Sakerhetssparr

VIKTIGT

Nar strommen till enheten slas pa:

+ Efter en minuts inaktivitet, kommer enheten att driva sig
sjalv.

¢+ Om LED-lampan férblir tand, ar driften normal.

¢+ Om LED-lampan blinkar en gang per sekund, maste batte-
riet laddas.

¢+ Om LED-lampan blinkar fyra ganger per sekund, ar nagot fel
pa produkten. Stang av strom till enheten. Ta bort batteriet.
Ta bort skrap fran bladen. Satt i batteri. Satt pa strom till en-
heten. Om det fortsatter att blinka, ska en auktoriserad ser-
viceverkstad reparera produkten.

Stanga av enheten
1. Slapp avtryckaren och avtryckarlaset, och lat bladen stoppa.

2. Tryck pa strombrytaren for att stdnga av strommen till enhe-
ten.

OBS

+ Stromindikatordioden slacks nar strommen till enheten ar
avstangd.

*  Om strombrytaren inte stoppar hacksaxen, ska batteriet tas ut
for att stoppa stromforsdrjningen till hacksaxen. Lat din aukto-
riserade ECHO-serviceverkstad reparera strombrytaren innan
du anvander hacksaxen igen. Om knivarna inte stannar nar
avtryckaren, avtryckarlaset och sakerhetssparren frigors, ska
batteriet for att stoppa stromforsorjningen till hacksaxen tas ut.
Lat din auktoriserade ECHO-serviceverkstad reparera enhe-
ten innan du anvander hacksaxen igen.

1. Avtryckare 4. Stromindikatordiod
2. Avtryckarlas 5. Batteri
3. Stréombrytarknapp

18



Hack- och busktrimning

Vanlig hacktrimning

OBS

+ Den har produkten har utformats for att klippa hackar och buskar med grenar med upp till 6 mm i diameter.

+ Genom att trycka pa avtryckaren borjar knivbladen att borja
rora sig. Justera hastigheten beroende p3, till exempel, mang-
den hackar som ska skaras.

1. Avtryckare 3. Stopp
2. HAg hastighet

+ Utfor klippningsarbeten med skarbladet vant bort fran dig.
Vinkla inte skarbladet mot dig sjalv eller fér det narmare dig
sjalv.

+ Nar du klipper langst upp pa hackar eller buskar ska du fora
skarbladet fran sida till sida. Prydlig trimning uppnar du genom
att rora bladet nagot nedatlutat.

+ Sidorna skar du genom att rora skarbladet i riktning nedifran
och upp for prydlig trimning.

+ Tryck inte skarbladet mot foremal som t.ex. trad. Anvand pro-
dukten i enlighet med skarbladets rorelse och varvtal.
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Underhall och skotsel

Serviceriktlinjer

Omrade Underhall Sida Fore anvandning Varje manad
Batteri Inspektera / rengér / ladda 15 .

Vaxelhus Smorj 21 * (15-20 h)

Blad Inspektera / reng6r / smorj 20 .

Skruvar, bultar och muttrar | Undersok / dra at / byt ut - .

VIKTIGT

Tidsintervallen &r maximum. Faktisk anvandning och din egen erfarenhet bestammer hur ofta underhall ar n6dvandigt. Anteckna
datum fér manadsvisa och arliga kontroller.

Underhall och skotsel

Kontakta en aterforséljare om du har fragor eller problem.

Rengora batteri och batterifack

A VARNING

O Risk for elektriska stotar eller brand. Anvand inte ledan-
de material for att rengora batteriet eller batterifacket.

1. Slapp avtryckaren och avtryckarlaset och lat timmerhuvu-
det stoppa.

2. Settill att stromindikatordioden inte lyser.

3. Tryck pa batterisparrens frigérare och lat batteriet glida ur

drivenheten.
1. Batteri 3. Batterifack 4.  Anvand tryckluft eller en mjuk borste for att ta bort skrap fran
2. Batterisparr batteriet och batterifacket.

Skéarbladens skotsel

4 SE UPP

Q Anvand handskar som skyddar handerna mot vassa blad.
€ Om dessa forsiktighetsatgarder inte vidtas kan det leda till personskador.

Smorja bladen (efter 4 drifttimmar)

Applicera nagra droppar olja pa var och en av bultsparen langst
ned pa bladen.

1
O (0 0@ 0 (0 ON@C I 0] (O 0 0@C A

1. Bulthal

Rengodra bladen (efter varje anvédndning)

Ta bort gummiresterna fran bladen med en 50: 50-blandning av
fotogen (paraffin) och maskinolja.
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Underhall och skotsel

Justering av skarblad

Standardblad behdver inte justeras. Kontrollera att alla bultar till
bladen ar atdragna och i bra skick.

1. Bult

Smorja vaxelhuset
= <> Néadvéndiga verktyg:
Fettpistol, trasa

Nédvéndiga delar:

Litiumbaserat fett

Ta bort smuts fran smérjnippeln.
. Halli produkten med ett fast grepp och pumpa forsiktigt in
1 fett i nippeln. Tvinga inte in fettet. FOr mycket tryck leder till
att fettet tranger in forbi tatningarna och orsakar skador.
1. Smérjnippel Pumpa 1 - 2 omgangar fett efter 15 - 20 drifttimmar.

N -

OBS

Anvand litiumbaserat multifett av god kvalitet.
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Underhall och skotsel

Felsokningstabell

Problem

Orsak

Lésning

Den réda laddningslampan blinkar eller tdnds inte | ¢

Kontakten ar inte ansluten till
eluttag

Batteriet ar inte ratt installerat

Hindrad forbindelse

Fel pa laddaren

Fel pa batterierna

Anslut laddaren

Kontrollera batteriets installation

Satt tillbaka batteriet igen efter av-
lagsnande av hinder fran anslut-
ningen

Kontakta din ECHO-aterforsaljare
Kontakta din ECHO-aterforsaljare

Enheten kommer inte att sla pa + Batteriet ar inte ratt installerat Kontrollera batteriets installation
Enheten fungerar inte nar den slas pa + Batteriet ar urladdat Ladda batteriet
+ Bladen hindras Stang av enheten och ta ut batte-
riet och rensa hinder fran bladen
+ Batteriet ar utanfér acceptabelt Ta bort batteriet och lat det svalna
temperaturomrade
+ Tatag i knivar Borsta bort skrap fran knivarna
och smorj
Kortiden ar for kort + Batteriet ar utanfér acceptabelt Ta bort batteriet och lat det svalna
temperaturomrade
+ Enhetens elektronik ar for het Stang av enheten och Iat den sval-
na
+ Batteriet ar urladdat Ladda batteriet
+ Skadade knivar Kontakta din ECHO-aterforsaljare
Enheten vibrerar for mycket + Fel painre delar Kontakta din ECHO-aterférsaljare

+ Kontroll och underhall kréver expertkunskaper. Om du inte sjalv kan kontrollera eller underhalla produkten eller ta itu med en
stérning maste du kontakta din handlare. Forsok inte plocka isar produkten.

+ Kontakta din handlare om ett problem inte finns med i ovanstaende tabell, eller vid liknande arenden.

+ Reservdelar och slitdelar: anvand endast originaldelar och produkter och komponenter avsedda for &andamalet. Om du an-
vander delar fran andra tillverkare eller icke-andamalsenliga komponenter kan det leda till storningar.
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Forvaring

Forvaring

A\ VARNING

Forvara inte i utrymmen dar brannbara gaser kan ansamlas.
Det kan leda till eldsvada.

Vid férvaring av produkten under en langre tid, se till att foljande forberedelser fér forvaring genomfors.

Hacksax
Forvara inte enheten utan att vidta skyddsunderhall for férva-
ring som omfattar foljande:

Stang av strdmmen till enheten.

Plocka ut batteriet ur hacksaxen.

Ta bort smuts och skrap fran utsidan av enheten, som an-
samlats.

Dra at alla skruvar och muttrar.

Byt bladkyddet.

Tack hacksaxens batterifack.

Forvara enheten pa en torr och dammfri plats, utom rackhall
for barn.

ol

No ok~

1. Batterifack

Batteri

1. Plocka ut batteriet ur hacksaxen.

2. Forvara enheten pa en torr och dammfri plats, utom rackhall
for barn.

3. Forvara i temperaturer mellan -20 °C och 60 °C.

4. Om batteriet forvara langre an ett ar, ladda det till cirka 40—
60 % kapacitet.

Batteiladdare

1. Ta bort batteriet fran batteriladdaren.

2. Koppla ur batteriladdaren fran stromférsorjningen.

3. Forvara enheten pa en torr och dammfri plats, utom rackhall
fér barn.
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Avfallsprocedur

+ De huvudsakliga plastdelarna i produkten &r markta med ko-
der som indikerar deras bestandsdelar.
Koderna hanvisar till féljande material; hantera dessa plastde-
lar i enlighet med lokala foreskrifter.

Markering Material
>PA6-GF< Nylon 6 - glasfiber
>PP-GF< Polypropylen - glasfiber
>PE-HD< Polyetylen

+ Batteriet innehaller litium. Kassera det endast vid en atervin-
ningsstation.
+ Litiumjonbatterier maste kasseras pa ratt satt.

+ Kontakta din ECHO-aterforsaljare om du inte vet hur man gor
med eller atervinner avfall av plastdelar.
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Specifikationer

DHC-200
Vikt:
utan batteri kg 3,3
med batteri kg 4,3
Skérenhet:
Typ Dubbelverkande, dubbelsidiga blad
Skarlangd mm 624
Gangstigning mm 30
Hojd mm 20
Utvaxlingsforhallande och smorjning 12,2 reduktion och litiumbaserat fett av god kvalitet
Externa matt: 1angd x bredd x hojd (med batteri) mm 1196 x 232 x 197
Batteri:
Typ Li-lon
Paketets spanning \% 56 (klassad 50,4)
Laddartyp CCcv
Laddare inspanning \Y, AC 230 - 240
Batteriladdarlampor: R&d lysdiod — Batteriet befinner sig utanfor laddnings-
temperaturomradet
R&d blinkande lysdiod — Fel
Gron lysdiod — Batteriet har slutat att laddas
Gron blinkande lysdiod — Batteriet laddar normalt
Laddningstid: LBP-560-100 batteri: Cirka 42 minuter.
LBP-560-200 batteri: Cirka 88 minuter.
LBP-560-900 batteri: Cirka 336 minuter.
Ljudtrycksniva: (EN60745-2-15) dB(A) 70,4
Ljudstyrka: (EN60745-2-15) dB(A) 81
Oséakerhet dB(A) 3
Vibrationsnivaer: (EN60745-2-15)
Framre handtag m/s? 2,2
Bakre handtag m/s? 2,9
Osakerhet:K m/s? 1,5

Dessa specifikationer kan andras utan foregdende meddelande.

L]

‘.

Det deklarerade totala vibrationsvardet har uppmatts i enlighet med en standardtestmetod och kan anvandas for att jamféra

olika verktyg med varandra.

Det deklarerade totala vibrationsvardet kan dven anvandas i en preliminar bedémning av exponering.
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Deklaration om overensstammelse

Undertecknad tillverkare:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho

Ohme ; TOKYO 198-8760
JAPAN

Denna férsékran om dverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren.

Forklarar att nedan angivna specificerade nya enhet:

BARBAR HACKSAX
BATTERILADDARE
Marke: ECHO
Typ: DHC-200
LCJQ-560
hopsatt av: ECHO, INCORPORATED

Uppfyller:

*

*

400 Oakwood Road
Lake Zurich, lllinois 60047-1564

USA

Kraven i direktiv 2006/42/EG (anvandning av harmoniserad standard EN 60745-1: 2009, EN 60745-2-15: 2009)

Kraven i direktiv 2014/30/EU (anvandning av harmoniserad standard EN 55014-1: 2006, EN 55014-2: 1997, EN
61000-3-2: 2006, och EN 61000-3-3: 2008)

Kraven i direktiv 2014/35/EU (anvandning av harmoniserad standard EN 60335-1: 2012, EN 60335-2-29: 2004, och
EN 62233: 2008)

Kraven i direktiv 2000/14/EC
Overensstammelsens vardering enligt ANNEX V
Kraven i direktiv 2011/65/EU (anvandning av harmoniserad standard EN 50581: 2012)

Uppmatt ljudeffektsniva: 81 dB(A)
Garanterad ljudeffektsniva: 84 dB(A)

DHC-200 Serienummer 35000001 till 35100000
LCJQ-560 Serienummer 35001001 till 35100000

Tokyo, 1 juli, 2016

YAMABIKO CORPORATION

Auktoriserad representant i Europa som har ratt att samman-

) W stélla den tekniska dokumentationen.
M?m)éd Foretag: Atlantic Bridge Limited

Adress: Atlantic House, PO Box 4800,

Earley, Reading RG5 4GB, Storbritannien

Masayuki Kimura Mr. Philip Wicks

Verkstallande direktor Avdelningen
for kvalitetssakring
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